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la especie r] el Pavo Real^ en un estado de singular anona*

damiento. ¡ Cuan pequeíTas cabezas

!

La traducción del diario me ha sido penosa por su anticua-

do estilo y por el desorden imponderable, con que se redactó.

No me he permitido las licencias que Diderot aconseja 6 los

traductores, y si alguna vez doy 5 los conceptos un giro di-

Tcrso, es en obsequio solamente de la claridad. Las traduc-

ciones de esta chse de obras conviene que se desvien cuanto

menos sea posil)le de su original. No debe olvidarse que no

•oy responsable de las cualidades del escrito, y que este no es

una producción de Florian ó de M. Tomas.

Si mis trabajos llenaren de algún modo la expectación de

V., quedarfi recompensado y satislecho su atento amigo y obe-

diente servidor. '^
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JOSÉ MARÍA TORNEL.
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